INSTRUKCJA
OBStUGI

OPIEKACZ DO ORZECHOW PMIB00W




Przed uzyciem przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i zachowaj jg na
przysztosc.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA:

Podczas korzystania z dowolnego urzgdzenia elektrycznego nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych srodkéw ostroznosci:

Przed uzyciem przeczytaj wszystkie instrukcje

Przed uzyciem nalezy sprawdzi€, czy napigcie zasilania odpowiada
podanemu na tabliczce znamionowej urzgdzenia

Odtgcz od gniazdka, gdy nie jest uzywany i przed czyszczeniem. Przed
czyszczeniem urzgdzenia poczekaj, az ostygnie

Nie pozwdl, aby przewdd zwisat z krawedzi stotu lub blatu ani nie dotykat
gorqcej powierzchni

UmieS€ urzqdzenie na ptaskiej powierzchni. Nie stawia¢ na rozgrzanej
powierzchni

Aby chroni€ sig przed porazeniem prgdem, nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani
urzgdzenia w wodzie ani innych ptynach.

Jesli jaokiekolwiek urzgdzenie jest uzywane przez dzieci lub w ich poblizy,
konieczny jest Scisty nadzor.

Nigdy nie wktadaj do urzqdzenia zbyt duzych potraw, folii metalowej ani
innych przyboréw kuchennych

Nie dotykaj gorgcej powierzchni, uzywaj wytgcznie uchwytu.

Nie uzywaj zadnego urzqdzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczkq lub
po awarii urzqdzenia.

Jedli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producentaq, jego agenta serwisowego lub podobnie wykwalifikowanqg osobe,
aby unikng¢ zagrozenia.

Nie uzywa¢€ na zewnagtrz

Nie uzywaj urzqdzenia do celdw innych niz przeznaczone.

Zapisz te instrukcije.

To urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajgcych doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajdujg si¢ one pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie uzytkowania urzqgdzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
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PRZESTROGA: Aby unikngé zagrozenia spowodowanego przypadkowym
zresetowaniem wytgcznika termicznego, tego urzqdzenia nie mozna zasilac
za posrednictwem zewnetrznego urzqdzenia przetqczajgcego, takiego jak
timer, ani podigcza¢ do obwodu, ktory jest regularnie wigczany i wytgczany
przez zaktad energetyczny.

Tylko do uzytku domowego
INSTRUKCJA OBStUGI:

e Podtqcz wtyczke do napiecia znamionowego, a powierzchnia do gotowania
rozpocznie wstepne nagrzewanie i zaswieci sie¢ czerwona lampka. Gdy
powierzchnia grzewcza osiggnie ustawionq temperature (zwykle zajmuje to
okoto 2-3 minut), zielona lampka zaswieci sie i opiekacz bedzie gotowy do
opiekania

e Pot6z jednqg porcje ciasta na dnie ptyty grzewczej, nattuszczong strong do
dotu.

e Zamknij opiekacz i zablokuj uchwyt

e Po 2-3 minutach otworz opiekacz i sprawdz, czy zapiekane ciasto jest gotowe.
Czas gotowania potrzebny do uzyskania chrupkosci zalezy od rodzaju ciasta,
nadzienia i osobistych upodoban.

e Po uzyciu odtqcz opiekacz od gniazdka elektrycznego.

Uwaga: Podczas gotowania zielona lampka kontrolna ,Gotowos§¢ do

gotowania” wiqgcza sie i gasSnie, aby utrzymaé¢ prawidtowg temperature

urzgdzenia.

Uwaga: Podczas pierwszego lub drugiego uzycia urzgdzenia moze pojawi¢ si¢
delikathna mgietka dymu. Jest to normalne ze wzgledu na materiat i
poczgtkowe nagrzewanie si¢ elementéw wewnetrznych.

SRODKI OSTROZNOSCI:

e Jezeli do urzgdzenia wtozono zbyt duzo ciasta i nie mozna zamknqc
opiekacza, nigdy nie zamykaj go z uzyciem nadmiernej sity, gdyz moze to
spowodowac¢ uszkodzenie zamka

e Nigdy nie uzywaj ostrego widelca ani noza do wyjmowania zywnosci,
poniewaz moze to spowodowal uszkodzenie nieprzywierajgcej powtoki
powierzchni gotowania. Uzywaj wytgcznie zaroodpornych przyboréw
drewnianych lub plastikowych.

e Zawsze odtqczaj urzgdzenie od gniazdka elektrycznego, gdy nie jest uzywane.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA:

e Przed czyszczeniem odtqcz urzqdzenie od prqgdu i poczekaj, az catkowicie
ostygnie.

e Do wycierania powierzchni gotowania uzywaj miekkiej, wilgotnej szmatki i
nigdy nie uzywaj Sciernych Srodkdédw czyszczgcych do wycierania ptyty, w
przeciwnym razie powioka zapobiegajgca przywieraniu moze zostac tatwo
uszkodzona.

e Po kazdym uzyciu wyczys¢€ opiekacz.

e W przypadku jakichkolwiek problemdéw nalezy skontaktowaé sie z
autoryzowanym centrum serwisowym w celu uzyskania pomocy

UTYLIZACJA SPRZETU ELEKTRYCZNEGO

Symbol przekreSlonego pojemnika na 8mieci na kbtkach

umieszczony na produktach informuje, ze zuzyty sprzet elektryczny

i elektroniczny (zwany dalej takze ,zuzytym sprzetem” lub

.elektroodpadem”) nie moze byé wyrzucany wraz z odpadami

komunalnymi. Wrzucajgc elektroodpady do kontenera stwarzasz
zagrozenie dla srodowiska. Uzywany sprzet moze zawiera¢ substancje (np. otow,
kadm, chrom, brom, rte¢, freon) niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi oraz dla
Srodowiska. Sortujgc i przekazujgc zuzyty sprzet do przetworzenia, odzysku,
recyklingu i utylizacji, chronisz S§rodowisko przed zanieczyszczeniami i
skazeniami, przyczyniasz si¢ do ograniczenia zuzycia zasobow naturalnych oraz
obnizenia kosztédw produkciji nowego sprzetu.

DEKLARACJA CE

Malis B. Machonski sp. k. Oswiadcza, ze urzgdzenie Maltec PM1600W Toster
Orzechowy + Widelec spetnia wszystkie wymagania Dyrektywy WE 2014/30/UE
oraz spetnia nastgpujgce normy:

EN 55014-1:2017+Al1

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+Al
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IMPORTER:

Malis B. Machonski sp. k.

ul. Zbozowa 2E, Wysogotowo
62-081 Przezmierowo
www.maltec.pl
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INSTRUCTION
MANUAL

NUT TOASTER PMI6O0W




Please read the instruction booklet carefully before using and save it for
future reference.

IMPORTANT SAFEGUARDS:

When using any electrical appliance, basic precautions should always be
followed:

Read all instructions before using

Before use check that the voltage power corresponds to the one shown on
the appliance name plate

Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to cool before
cleaning the appliance

Do not let cord hang over edge of a table or counter, or touch hot surface
Place the appliance on a flat surface. Do not place on heated surface

To protect against electric shock, do not immerse cord, plug or appliance in
water or other liquids.

Close supervision is necessary when any appliances is used by or near
children.

Never insert oversized food or metal foil or other utensils into the appliance
Do not touch hot surface, use handle only.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the
appliance malfunctions.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its
service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

Do not use outdoors

Do not use the appliance for other than intended use.

Save these instructions.

This appliance is not intended for use by persons(including children)with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the
thermal cutout, this appliance must not be supplied through an external
switching device, such as a timer, or connected to a circuit that is regularly
switched on and off by the utility.

Household use only
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OPERATION:

Connect the plug into rated voltage and the cooking surface begins pre-
heating and the red lamp will be illuminated. Once the cooking surface has
reached the preset temperature(usually it will take about 2-3 minutes)the
green lamp will be illuminated and this sandwich maker is ready to toast
Place one slice of bread on the bottom of heating plate with the greased side
down, and add filling one the bread. Then place another slice of bread on the
filling with the greased side up.

Close the sandwich toaster and lock the handle

Open the sandwich maker after 2-3 minutes and check whether the toasted
sandwich is sufficiently “brown”. The cooking time required to obtain crisp
brown sandwiched depends on the type of bread, filling and your personal
taste.

Unplug the waffle maker from the power socket after use.

Note: During cooking, the green “Ready To Cook” pilot lamp cycles on and off
to maintain the correct temperature of the appliance.

Note: When using this maker for the first or second time, a fine smoke haze
may result. This is normal because of the material and initial heating of the
Internal components.

CAUTION:

If too much food is inserted into the appliance and the sandwich toaster
cannot be closed, never close it with undue force as this could damage the
lock

Never use sharp fork or knife to remove the food as this would damage the
non-stick coating of cooking surface. Use heat-resistant wood or plastic
utensils only.

Always unplug the appliance from the power socket when not in use.

CLEANING AND MAINTENANCE:

Unplug the appliance from the power supply and wait for it to completely
cool down before cleaning.

Use a soft wet cloth to wipe the cooking surface and never use an abrasive
cleaner to wipe the cooking plate otherwise the non-stick coating would be
easily damaged.

Clean the sandwich maker every time after use.

In case of any problem, please contact the authorized service center for help
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DISPOSAL OF ELECTRICAL EQUIPMENT

The symbol of the crossed-out wheeled waste container placed on

the products informs that used electrical and electronic

equipment (hereinafter also "waste equipment” or "electro-waste")

may not be disposed of with municipal waste. By throwing e-waste

into the container, you pose a threat to the environment. Used
equipment may contain substances (e.g. lead, cadmium, chromium, bromine,
mercury, freon) that are dangerous to human health and life and to the
environment. By sorting and handing over used equipment for processing,
recovery, recycling and disposal, you protect the environment against pollution
and contamination, you contribute to reducing the use of natural resources and
lowering the production costs of new equipment.

CE DECLARATION

Malis B. Machonski sp. k. Declares that the Maltec device PM1600W Peanut
Toaster + Fork meets all the requirements of the Directive EC 2014/30/EU and
meets the following standards:

EN 55014-1:2017+AT1
EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+Al

\
et

Malis B. Machonski sp. k.

ul. Zbozowa 2E, Wysogotowo
62-081 Przezmierowo
www.maltec.pl

Bartosz Machonski
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BEDIENUNGS-
ANLEITUNG

NUSS-TOASTER PMIGOOW




Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfciltig durch
und bewahren Sie sie zum spéteren Nachschlagen auf.

WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN:

Beim  Gebrauch von  Elektrogerdten  sollten stets grundlegende

Vorsichtsmaflinahmen beachtet werden:

e Lesen Sie vor der Verwendung alle Anweisungen

e Uberprufen Sie vor dem Gebrauch, ob die Spannung mit der auf dem
Typenschild des Gerats angegebenen Ubereinstimmit.

e Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das Gerdt nicht
verwenden und bevor Sie es reinigen. Vor dem Reinigen des Gerdats abkuhlen
lassen

e Lassen Sie das Kabel nicht Uber die Kante eines Tisches oder einer Theke
hdangen oder eine heilde Oberfl&iche beruhren.

e Stellen Sie das Gerdt auf eine ebene Fladche. Nicht auf heilde Oberfldchen
legen

e Zum Schutz vor Stromschlédgen tauchen Sie Kabel, Stecker oder Gerdt nicht in
Wasser oder andere Flussigkeiten.

e Bei der Benutzung von Gerdten durch oder in der N&he von Kindern ist eine
genaue Aufsicht erforderlich.

e Legen Sie niemals UbergroRe Lebensmittel oder Metallfolie oder andere
Utensilien in das Gerat

e BeruUhren Sie keine heilde Oberfldche. Verwenden Sie nur den Griff.

e Betreiben Sie kein Gerdt mit beschddigtem Kabel oder Stecker oder nach
einer Fehlfunktion des Gerdts.

e Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine d&hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefdhrdungen zu vermeiden.

e Nichtim Freien verwenden

¢ Verwenden Sie das Gerdt nicht zweckentfremdet.

¢ Anleitung aufbewahren.

Dieses Gerdt ist nicht fir den Gebrauch durch Personen (einschlieRlich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei denn, sie
werden von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt
oder erhalten Anweisungen zur Verwendung des Gerdts.
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ACHTUNG: Um eine Gefdhrdung durch unbeabsichtigtes Zurlicksetzen des
Thermoschutzschalters zu vermeiden, darf dieses Gerét nicht Uber ein
externes Schaltgerdt, wie beispielsweise eine Zeitschaltuhr, versorgt oder an
einen Stromkreis angeschlossen werden, der vom Energieversorger
regelmdRig ein- und ausgeschaltet wird.

Nur flir den Hausgebrauch

BETRIEB:

e SchlieRen Sie den Stecker an die Nennspannung an. Die Kochfl&che beginnt
mit dem Vorheizen und die rote Lampe leuchtet auf. Sobald die Kochflédche
die voreingestellte Temperatur erreicht hat (normalerweise dauert es etwa 2-
3 Minuten), leuchtet die grine Lampe auf und dieser Sandwichmaker ist
bereit zum Toasten

e Legen Sie eine Scheibe Brot mit der gefetteten Seite nach unten auf den
Boden der Heizplatte und geben Sie die Fullung auf das Brot. AnschlieRend
eine weitere Brotscheibe mit der gefetteten Seite nach oben auf die Fullung
legen.

e Den Sandwichtoaster schliefien und den Griff verriegeln

e Offnen Sie den Sandwichmaker nach 2-3 Minuten und prufen Sie, ob das
getoastete Sandwich ausreichend ,braun” ist. Die Garzeit, die erforderlich ist,
um knusprig braune Sandwiches zu erhalten, hdngt von der Brotsorte, dem
Belag und Inrem persénlichen Geschmack ab.

e Ziehen Sie nach dem Gebrauch den Stecker des Waffeleisens aus der
Steckdose.

Hinweis: Wdhrend des Kochens leuchtet die griine Kontrollleuchte ,Ready To

Cook"” abwechselnd auf und aus, um die richtige Temperatur des Gercits

aufrechtzuerhalten.

Hinweis: Beim ersten oder zweiten Gebrauch dieses Gercits kann ein feiner
Rauchdunst entstehen. Dies ist aufgrund des Materials und der anféinglichen
Erwdrmung der internen Komponenten normal.

VORSICHT:

e Wenn zu viel Lebensmittel in das Gerdt eingelegt ist und sich der
Sandwichtoaster nicht schlieen lasst, schlieBen Sie ihn niemals mit
UbermdaRiger Gewalt, da dies das Schloss beschadigen kénnte

¢ Verwenden Sie zum Entnehmen der Speisen niemals eine scharfe Gabel oder
ein scharfes Messer, da hierdurch die Antihaftbeschichtung der Kochfl&che
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beschdadigt wird. Verwenden Sie nur hitzebestdndige Kochutensilien aus Holz
oder Kunststoff.
e Ziehen Sie bei Nichtgebrauch immer den Stecker aus der Steckdose.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG:

e Trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung und warten Sie, bis es
vollstdndig abgekunhlt ist, bevor Sie es reinigen.

e Wischen Sie die Kochfldéche mit einem weichen, feuchten Tuch ab und
verwenden Sie niemals ein Scheuermittel zum Abwischen der Kochplatte, da
sonst die Antihaftbeschichtung leicht beschédigt werden kénnte.

¢ Reinigen Sie den Sandwichmaker nach jedem Gebrauch.

¢ Bei Problemen wenden Sie sich bitte an das autorisierte Servicecenter.

ENTSORGUNG VON ELEKTROGERATEN

Das auf den  Produkten angebrachte  Symbol der

durchgestrichenen Mulltonne weist darauf hin, dass verbrauchte

elektrische und elektronische Geréte (nachfolgend auch

LAltgeréte” oder ,Elektroschrott”) nicht Uber den Hausmull entsorgt

werden durfen. Indem Sie Elektroschrott in den Container werfen,
gefdhrden Sie die Umwelt. Altgerdte kénnen Stoffe (z. B. Blei, Cadmium, Chrom,
Brom, Quecksilber, Freon) enthalten, die eine Gefahr fur die menschliche
Gesundheit und das Leben sowie fur die Umwelt darstellen. Durch die Sortierung
und Ubergabe von Altgerdten zur Aufbereitung, RUckgewinnung,
Wiederverwertung und Entsorgung schutzen Sie die Umwelt vor Verschmutzung
und Verunreinigung, tragen zur Schonung der naturlichen Ressourcen bei und
senken die Produktionskosten neuer Gerdte.

CE-ERKLARUNG

Malis B. Machonski sp. k. Erklart, dass das Maltec-Gerét PMI600W Erdnusstoaster
+ Gabel alle Anforderungen der EG 2014/30/EU erfullt und die folgenden Normen
erfullt:

EN 55014-1:2017+AT1
EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+Al
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IMPORTEUR:

Malis B. Machonski sp. k.

ul. Zbozowa 2E, Wysogotowo
62-081 Przezmierowo
www.maltec.pl
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